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A\ FICHA DE DATOS DE
newe” SEGURIDAD

BRANDS
Krazy Glue para todo uso

Section 1. Identification

Identificador de producto GHS : Krazy Glue para todo uso
Codigo de producto : KG517, KG573, KG582, KG585, KG583, KG820, KG829, KG925, KG945, 2084180,
2131989
Otros medios : KG517, KG573, KG582, KG585, KG583, KG820, KG829, KG925, KG945, 2084180,
de 2131989. KG652
identificacion Krazy Glue Pegamento multiusos
: Liquido.
Tipo de
producto

No se aplica.

Fabricante : Sanford, L.P.
6655 Peachtree Dunwoody Road
Atlanta, GA 30328
1-800-346-3278
Numero de teléfono : CHEMTREC (EE. UU. y Canada) 1-800-424-9300

de emergencia (con
horario de atencidn)

Section 2. Hazards identification

Estado de OSHA/HCS : Este material se considera peligroso segin la Norma de Comunicacion de Peligros de
OSHA (29 CFR 1910.1200).

Clasificacién de la : TOXICIDAD AGUDA (inhalacién) - Categoria 4

sustancia o mezcla IRRITACION DE LA PIEL - Categoria 2

IRRITACION DE LOS 0OJOS - Categoria 2A

TOXICO PARA LA REPRODUCCION - Categoria 1B

TOXICIDAD ESPECIFICA EN ORGANOS DIANA (EXPOSICION UNICA) (Vias
respiratorias

irritacion) - Categoria 3

Porcentaje de la mezcla consistente en uno o varios ingredientes de toxicidad aguda
por inhalacién desconocida: 2,3 %

Elemen | i H
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia : Peligro

Indicaciones de peligro : Causa irritacién de la piel.
Causa irritacion ocular grave.
Nocivo si se inhala.
Puede causar irritacion respiratoria.
Puede dafiar la fertilidad o al feto.

Prevencion : Obtenga instrucciones especiales antes de usar. No manipule hasta que se hayan

leido y entendido todas las precauciones de seguridad. Use guantes protectores, ropa
protectora y proteccion para los ojos o la cara. Uselo solo al aire libre o en un area
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bien ventilada. Evite respirar vapor.
Lavar bien después de manipularlo.

Date of issue/Date of revision

: 3/13/2023

Date of previous issue

: 3/13/2023

Version

:0.04

2/12




Krazy Glue All Purpose

Section 2. Hazards identification

Respuesta . Sl esta expuesto o preocupado: Busque asesoramiento o atencién médica. Sl
INHALA: Lleve a la persona al aire libre y manténgala comoda para respirar. Llame a
un CENTRO DE ENVENENAMIENTO o a un médico si no se siente bien. Quitese la
ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla. EN CASO DE CONTACTO CON
LA PIEL: Lavar con abundante agua. Si se produce irritacion de la piel: Busque
atencion médica. S| ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitese los lentes de contacto, si
los tiene y es facil de hacer. Continle enjuagando. Si la irritacion ocular persiste:
Busque atencidon médica.

Almacenamiento : Almacenar bajo llave. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantenga el recipiente bien
cerrado.
Disposicion : Deseche el contenido y el contenedor de acuerdo con todas las regulaciones
locales, regionales, nacionales e internacionales.
Peligros no : Ninguno conocido.
clasificados de otra
manera
Section 3. Composition/information on ingredients
Sustancia/mezcla : Mezcla
Otros medios : KG517, KG573, KG582, KG585, KG583, KG820, KG829, KG925, KG945, 2084180,
de 2131989
identificacion Krazy Glue Pegamento multiusos
Nombre del ingrediente % Numero CAS
2-cianoacrilato de etilo =90 7085-85-0
6,6'-di-terc-butil-2,2'-metilendi-p-cresol <0.3 119-47-1

Cualquier concentracion que se muestre como un rango es para proteger la confidencialidad o se debe a la variacién del
lote.

No hay ingredientes adicionales presentes que, segln el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones aplicables, estén clasificados y, por lo tanto, requieran notificacién en esta seccion.

Los limites de exposicién ocupacional, si estan disponibles, se enumeran en la Seccién 8.

Section 4. First aid measures

Descripcidn las medi rimer xilios n ri
Contacto : Enjuague inmediatamente los ojos con abundante agua, levantando ocasionalmente
visual los parpados superiores e inferiores. Revisa y quitate los lentes de contacto. Contintie

enjuagando durante al menos 10 minutos. Busca atencién médica.

: Lleve a la victima al aire libre y manténgala en reposo en una posicién comoda para
Inhalacion respirar. Si se sospecha que todavia hay humos, el socorrista debe usar una mascara
adecuada o un aparato de respiracion autdnomo. Si no respira, si la respiracion es
irregular o si se produce un paro respiratorio, proporcione respiracion artificial u
oxigeno a personal capacitado. Puede ser peligroso para la persona que proporciona
ayuda dar reanimacion boca a boca.
Busca atencién médica. Si es necesario, llame a un centro de toxicologia o a un
meédico. Si esta inconsciente, coléquelo en posicidén de recuperacion y busque
atencion médica de inmediato. Mantenga las vias respiratorias abiertas. Afloje la ropa
ajustada, como el cuello, la corbata, el cinturdn o la cintura. En caso de inhalacion de
productos de descomposicion en un incendio, los sintomas pueden retrasarse. Es
Contacto posible que sea necesario mantener a la persona expuesta bajo vigilancia médica
con la piel durante 48 horas.

: Enjuague la piel contaminada con abundante agua. Quitese la ropa y los zapatos
contaminados.
Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela o use guantes. Continte
enjuagando durante al menos 10 minutos. Busca atencidon médica. Lave la ropa antes
de volver a usarla. Limpie bien los zapatos antes de volver a usarlos.

Ingestion . Lavese la boca con agua. Quitese la dentadura postiza, si la hubiera. Si se ha ingerido
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persona expuesta se siente
enferma, ya que los vémitos
pueden ser peligrosos. No
induzca el vdmito a menos
que se lo indique el personal
médico. Si se producen
vomitos, la cabeza debe
mantenerse baja para que el
vomito no entre en los
pulmones. Busca atencion
médica. Nunca le des nada
por la boca a una persona
inconsciente. Si esta
inconsciente, coloquelo en
posicion de recuperacion y
busque atencion médica de
inmediato. Mantenga las vias
respiratorias abiertas. Afloje la
ropa ajustada, como el cuello,
la corbata, el cinturén o la
cintura.
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Krazy Glue All Purpose

Section 4. First aid measures

Si of P | -
Posibles efectos agudos sobre la salud

Contacto visual : Causa irritacion ocular grave.
Inhalaciéon : Nocivo si se inhala. Puede causar irritacion respiratoria.
Contacto con la piel : Causa irritacién de la piel.
Ingestién : No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
ign intomas de sobreexposicién
Contacto visual : Los sintomas adversos pueden incluir los
siguientes: dolor o irritacion
enrojeci
miento
del riego
Inhalacion : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion de las vias respiratorias
Toser

Reduccion del peso
fetal Aumento de las
muertes fetales

Contacto Malformaciones
con la piel esqueléticas
. Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
rojez

Reduccion del peso
fetal Aumento de las
Ingestién muertes fetales
Malformaciones
esqueléticas

: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
reduccién del peso fetal
Aumento de muertes
fetales
Malformaciones
esqueléticas

Notas para el médico : En caso de inhalacion de productos de descomposicién en un incendio, los
sintomas pueden retrasarse. Es posible que sea necesario mantener a la persona
expuesta bajo vigilancia médica durante 48 horas.

Tratamientos especificos : No hay tratamiento especifico.

Proteccién de los socorristas : No se emprendera ninguna accion que implique un riesgo personal o sin la
formacion adecuada. Si se sospecha que todavia hay humos, el socorrista debe usar
una mascara adecuada o un aparato de respiracion autbnomo. Puede ser peligroso
para la persona que proporciona ayuda dar reanimacién boca a boca. Lave bien la
ropa contaminada con agua antes de quitarsela o use guantes.

Véase lainformacion toxicologica (Seccién 11)

Section 5. Fire-fighting measures

Medios de extincién : Utilice un agente extintor adecuado para el fuego circundante.
adecuados
Medios de extincion : Ninguno conocido.
inadecuados
Peligros especificos quimico
derivados del producto Productos peligrosos de descomposicion térmica
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Krazy Glue All Purpose

Section 5. Fire-fighting measures

Medidas especiales de : Aisle rapidamente la escena retirando a todas las personas de las inmediaciones del
proteccién paralos incidente si hay un incendio. No se emprendera ninguna accién que implique un
bomberos riesgo personal o sin la formacién adecuada.

: Los bomberos deben llevar un equipo de proteccién adecuado y un equipo de respiracion
Equipos especiales de autonomo (SCBA) con una mascarilla completa que funcione en modo de presion
proteccion para positiva.
bomberos

Section 6. Accidental release measures

Preca ONne De onaile ed PO Qe plrote ONn procealmiento
Para personal que . No se emprendera ninguna accion que implique un riesgo personal o sin la formacion
no es de adecuada.
emergencia Evacue las areas circundantes. Evite la entrada de personal innecesario y

desprotegido. No toque ni camine sobre el material derramado. Evite respirar vapor o
neblina. Proporcione una ventilacion adecuada. Use un respirador adecuado cuando
la ventilacién sea inadecuada. Péngase el equipo de proteccion personal adecuado.

Para el personal de respuesta a emergencias: Si se requiere ropa especializada para hacer frente al derrame, tome

nota de cualquier informacion en la Seccidén 8 sobre materiales adecuados e
inadecuados. Consulte también la informacion en "Para personal que no es de

emergencia".
Precauciones : Evite la dispersion del material derramado y la escorrentia y el contacto con el suelo,
medioambientales las vias fluviales, los desaglies y las alcantarillas. Informar a las autoridades

competentes si el producto ha causado contaminaciéon ambiental (alcantarillas,
cursos de agua, suelo o aire).

Pequefio derrame . Detenga la fuga si no hay riesgo. Mueva los contenedores del area de derrame. Diluir
con agua y limpiar si es soluble en agua. Alternativamente, o si no es soluble en agua,
absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor de eliminacion de
residuos adecuado. Deséchelo a través de un contratista de eliminacién de desechos

Gran derrame . autorizado.
Detenga la fuga si no hay riesgo. Mueva los contenedores del area de derrame.
Liberacion de aproximacién desde cefiida. Evite la entrada a alcantarillas, cursos de
agua, sotanos o areas confinadas. Lave los derrames en una planta de tratamiento de
efluentes o proceda de la siguiente manera. Contenga y recoja los derrames con
material absorbente no combustible, por ejemplo, arena, tierra, vermiculita o tierra de
diatomeas, y coléquelos en un contenedor para su eliminacién de acuerdo con las
regulaciones locales (consulte la Seccion 13). Deséchelo a través de un contratista de
eliminacién de desechos autorizado. El material absorbente contaminado puede
representar el mismo peligro que el producto derramado. Nota: consulte la Seccion 1
para obtener informacion de contacto de emergencia y la Seccion 13 para la
eliminacién de desechos.

Section 7. Handling and storage

Precauciones parauna
manipulacién sequra

Medidas de proteccion Condiciones para un almacenamiento seguro, :incluyendo cualquier

Incompatibilidades

Asesoramiento en general
higiene ocupacional
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Krazy Glue All Purpose

Consulte la Seccién 10 para conocer los materiales incompatibles antes de

manipularios o utilizarlos.

SRS Fire:fighting measures

(ver Seccion 8). Evite la
exposicion: obtenga
instrucciones especiales antes
de usar. Evite la exposicion
durante el embarazo. No
manipule hasta que se hayan
leido y entendido todas las
precauciones de seguridad.
No entre en contacto con los
0jos, la piel o la ropa. No
ingerir. Evite respirar vapor o
neblina. Uselo solo con
ventilacion adecuada. Use un
respirador adecuado cuando
la ventilacidon sea inadecuada.
Consérvese en el envase
original o en una alternativa
aprobada hecha de un
material compatible,
manténgalo bien cerrado
cuando no esté en uso. Los
recipientes vacios retienen los
residuos del producto y
pueden ser peligrosos. No
reutilice el recipiente.

Debe prohibirse comer, beber
y fumar en las areas donde se
manipula, almacena y procesa
este material. Los
trabajadores deben lavarse las
manos y la cara antes de
comer, beber y fumar. Quitese
la ropa contaminada y el
equipo de proteccion antes de
ingresar a las areas para
comer. Consulte también la
Seccidén 8 para obtener
informacion adicional sobre
las medidas de higiene.

Almacene de acuerdo con las
regulaciones locales.
Conservar en el envase
original protegido de la luz
solar directa en un lugar
seco, fresco y bien ventilado,
lejos de materiales
incompatibles (ver seccion
10) y de alimentos y bebidas.
Almacenar bajo llave.
Mantenga el envase bien
cerrado y sellado hasta que
esté listo para usar. Los
recipientes que se han
abierto deben volver a
sellarse cuidadosamente y
mantenerse en posicion
vertical para evitar fugas. No
lo almacene en recipientes
sin etiquetar.

Utilizar una contencion
adecuada para evitar la
contaminacion ambiental.
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Krazy Glue All Purpose

Section 8. Exposure controls/personal protection

Para —

ional

Nombre del ingrediente

Limites de exposicion

2-cianoacrilato de etilo

OSHA PEL 1989 (Estados Unidos, 3/1989).
[Cianuros (como CN)] Se absorbe a través
de la piel.

TWA: 5 mg/m3, (como CN) 8 horas.
ACGIH TLV (Estados Unidos, 1/2021).
Sensibilizante cutédneo. Sensibilizador
por inhalacién.

TWA: 0,2 ppm 8 horas.

STEL: 1 ppm 15 minutos.
OSHA PEL (Estados Unidos,

6,6'-di-terc-butil-2,2'-metilendi-p-cresol 5/2018). [Cianuros] Se absorbe a

través de la piel.
TWA: 5 mg/m3, (como CN) 8
horas. Ninguno.

Controles de ingenieria
apropiados

Controles de exposicidn
ambiental

Medidas de proteccién
individual Medidas de

higiene

Proteccion ocular y
facial

Proteccion de la
piel Proteccion
de las manos

Proteccién del
cuerpo

Uselo solo con ventilacién adecuada. Utilice recintos de proceso, ventilacién de
extraccion local u otros controles de ingenieria para mantener la exposicion de los
trabajadores a los contaminantes del aire por debajo de los limites recomendados o
legales.

Las emisiones procedentes de los equipos de ventilacién o de los procesos de trabajo
deben comprobarse para garantizar que cumplen los requisitos de la legislacién sobre
proteccion del medio ambiente. En algunos casos, seran necesarios depuradores de
humos, filtros o modificaciones de ingenieria en el equipo de proceso para reducir las
emisiones a niveles aceptables.

Lavese bien las manos, los antebrazos y la cara después de manipular productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el bafio y al final del periodo de trabajo.

Se deben utilizar técnicas apropiadas para quitarse la ropa potencialmente
contaminada. Lave la ropa contaminada antes de volver a usarla. Asegurese de que
las estaciones de lavado de ojos y las duchas de seguridad estén cerca de la
ubicacién de la estacion de trabajo.

: Se deben utilizar gafas de seguridad que cumplan con una norma aprobada cuando

una evaluacion de riesgos indique que es necesario para evitar la exposicion a
salpicaduras de liquidos, nieblas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe
usar la siguiente protecciéon, a menos que la evaluacion indique un mayor grado de
proteccion: gafas antisalpicaduras de productos quimicos.

: Se deben usar guantes impermeables y resistentes a los productos quimicos que

cumplan con una norma aprobada en todo momento cuando se manipulen productos
quimicos si una evaluacion de riesgos indica que es necesario. Teniendo en cuenta
los parametros especificados por el fabricante del guante, compruebe durante el uso
gue los guantes siguen conservando sus propiedades protectoras. Cabe sefialar que
el tiempo de avance para cualquier material de guante puede ser diferente para los
diferentes fabricantes de guantes. En el caso de mezclas compuestas por varias
sustancias, no se puede estimar con precision el tiempo de protecciéon de los guantes.

: El equipo de proteccion personal para el cuerpo debe seleccionarse en funcion de la

tarea que se realiza y los riesgos que conlleva, y debe ser aprobado por un
especialista antes de manipular este producto.

Otras protecciones parala piel : El calzado adecuado y cualquier medida adicional de proteccién de la piel deben

Proteccion respiratoria

seleccionarse en funcion de la tarea que se realice y los riesgos involucrados, y
deben ser aprobados por un especialista antes de manipular este producto.

Segun el peligro y el potencial de exposicién, seleccione un respirador que cumpla con
el estandar o la certificacién apropiados. Los respiradores deben usarse de acuerdo
con un programa de proteccion respiratoria para garantizar el ajuste adecuado, la
capacitacion y otros aspectos importantes de uso.
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Krazy Glue All Purpose

characteristics

Section 9. Physical and chemical properties and safety

Las condiciones de medicion de todas las propiedades son a temperatura y presion estandar, a menos que se indique lo

contrario.
Apariencia

Estado fisico : Liquido.

Color : No disponible.
Olor : No disponible.
pH umbral de : No disponible.
olor : No disponible.
Punto de fusién/punto de : No disponible.
congelacion
Punto de ebullicién, punto : No disponible.
de ebullicion inicial y
rango de ebullicion
Punto de . No disponible.
inflamacién : No disponible.
Tasa de
evaporacion
Inflamabilidad : No disponible.
Limite inferior y superior : No disponible.
de explosion/limite de
inflamabilidad
Presion de vapor : No disponible.
Densidad relativa de : No disponible.
vapor Densidad : No disponible.
relativa
Solubilidad en agua : No disponible.
VOC : No disponible.
Temperatura de : No disponible.

autoignicion

Temperatura de descomposicion : No disponible.
Viscosidad : No disponible.
Tiempo de flujo (ISO 2431) : No disponible.

Caracteristicas de las particulas
Tamafio medio de particula : No se aplica.

Section 10. Stability and reactivity

Reactividad
producto o sus ingredientes.

: No hay datos de prueba especificos relacionados con la reactividad disponibles para este

Estabilidad quimica : El producto es estable.

Posibilidad de
reacciones peligrosas

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se produciran reacciones
peligrosas.

Condiciones a evitar : No hay datos concretos.

Materiales incompatibles : No hay datos concretos.

Productos de descomposicion peligrosos
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Krazy Glue All Purpose
- En condiciones

normales de
almacenamiento y uso,
no deben producirse
productos de
descomposicién
peligrosos.
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Krazy Glue All Purpose

Section 11. Toxicological information

Informacion sobre los efectos
toxicologicos Toxicidad aguda
Nombre del Resultado Especie Dosis Exposicién
producto/ingrediente
2-cianoacrilato de etilo LC50 Vapor de Rat 21110 mg/m3 1 hora
Inhalacién LD50 Oral a >5000 mg/kg -
6,6'-di-terc-butil-2,2'- DL50 Oral Rat 4880 mg/kg -
metilendi-p-cresol a
Rat
a
Nombre del Resultado Especie Puntuacién|Exposiciéon |Observacion
producto/ingrediente
2-cianoacrilato de etilo Piel - Irritante Conej - 0,549 -
leve Piel - o] - 24 horas 500 | -
Irritante leve Conej uL
6,6'-di-terc-butil-2,2'- o] - 24 horas 100 | -
metilendi-p-cresol Ojos - Irritante moderado mg
Conejo
Sensibilizacién
No disponible.
Mutagenicidad
No disponible.
Carcinogenicidad
No disponible.
Toxici ralarepr ion
No disponible.
Teratogenicidad
No disponible.
Toxicidad especifica en 6rganos diana (exposicién unica)
Nombre del producto/ingrediente Categoria Via de Organos diana
exposici
on
2-cianoacrilato de etilo Categoria 3 - Irritacion de las
vias
respiratorias
Toxicidad especificaen érganos diana (exposicién repetida)
No disponible.
Peligro de aspiracidn
No disponible.
Informacién sobre las : No disponible.
vias probables de
exposicién
sobre la salud
Contacto visual : Causa irritacion ocular grave.
Inhalacion : Nocivo si se inhala. Puede causar irritacidn respiratoria.
Contacto con la piel : Causa irritacién de la piel.
Ingestién : No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
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Krazy Glue All Purpose .
MCO ntacto visual

SEEI5H 11. Toxicologjgal information

irritacion
lagrimeo

enrojecimiento

: Los sintomas adversos pueden incluir los

Date of issue/Date of revision

: 3/13/2023

Date of previous issue

: 3/13/2023

Version

:0.04

11




Krazy Glue All Purpose

Section 11. TOX|coIog|cal information

Inhalacion Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacién de las vias

respiratorias tos

Reduccion del peso

fetal Aumento de las

muertes fetales

Malformaciones

esqueléticas

: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
rojez
Reduccion del peso
fetal Aumento de las
muertes fetales
Malformaciones
esqueléticas

Contacto
con la piel

Ingestién

: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
reduccién del peso fetal
Aumento de muertes
fetales
Malformaciones
esqueléticas

Posibles efectos : No disponible.
inmediatos
Posibles efectos retardados : No disponible.
Exposicidn alargo plazo
Posibles efectos : No disponible.
inmediatos
Posibles efectos retardados : No disponible.
Posibles efectos crénicos en la salud
No disponible.
General No se conocen efectos significativos ni

Carcinogenicidad peligros criticos. No se conocen efectos

Mutagenicidad No se
peligros

criticos. Puede daiiar la fertilidad o al feto.

significativos ni peligros criticos.

Toxicidad parala
reproduccion

conocen efectos significativos ni

Medi
toxicidad Estimaciones de
toxicidad aguda

nuUMmMeEri

Nombre del producto/ingrediente Oral Dérmico Inhalacion |Inhalacion |Inhalacion
(mg/kg) (mg/kQg) (gases) (vapores) |[(polvosy
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mg/ 1)

Krazy Glue 2- N/A N/A N/A 10.8 N/A
cianoacrilato de etilo N/A N/A N/A 10.555 N/A
multiusos 4880 N/A N/A N/A N/A
6,6'-di-terc-butil-2,2'-metilendi-p-cresol

Section 12. Ecological information

cidad
Date of issue/Date of revision : 3/13/2023 Date of previous issue 1 3/13/2023 Version :0.04 12




Kol bl Pose

Section 11. TOX|coIog|cal information

Persistenci deagradabilidad
No disponible.

Potencial bioacumulativo

Date of issue/Date of revision

: 3/13/2023

Date of previous issue

: 3/13/2023

Version

:0.04
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Krazy Glue para todo uso

Seccion 12. Informacion ecoldgica

Nombre del LogPow BCF Potencial
producto/ingrediente
6,6'-di-terc-butil-2,2'- 6.25 549.54 Alto
metilendi-p-cresol

ilid |
suelo : No disponible.

Coeficiente de
reparto suelo/agua
(KOC)

Otros efectos adversos

: No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.

Section 13. Disposal considerations

Métodos de
eliminacién

. La generacién de residuos debe evitarse o minimizarse siempre que sea posible. La
eliminacién de este producto, las soluciones y cualquier subproducto debe cumplir en
todo momento con los requisitos de la legislacién de proteccién ambiental y
eliminacion de residuos y con los requisitos de las autoridades locales regionales.
Deseche los productos excedentes y no reciclables a través de un contratista
autorizado de eliminacion de desechos. Los residuos no deben eliminarse sin tratar en
el alcantarillado a menos que cumplan plenamente con los requisitos de todas las
autoridades competentes. Los residuos de envases deben reciclarse. La incineracion
o el vertedero solo deben considerarse cuando el reciclaje no sea factible. Este
material y su envase deben desecharse de forma segura. Se debe tener cuidado al
manipular recipientes vacios que no se hayan limpiado o enjuagado. Los envases 0
revestimientos vacios pueden retener algunos residuos de producto.

Evite la dispersion del material derramado y la escorrentia y el contacto con el suelo,
las vias fluviales, los desagies y las alcantarillas.

Seccion 14. Informacidn de transporte

PUNTO TDG Clasificaci IMDG IATA
Clasificacion Clasificacion 6n de México

ONU

Nlamero de la No regulado. No regulado. No regulado. No regulado. No regulado.

Nombre de -
envio propio
de la ONU

Clase(s) de
peligro para el
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
medioambientale
S

No. No. No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel segln
los instrumentos de la OMI

: Transporte dentro de las instalaciones del usuario: transporte siempre en
contenedores cerrados que estén en posicion vertical y segura. Asegurese de que las
personas que transportan el producto sepan qué hacer en caso de accidente o
derrame.

. No disponible.

Date of issue/Date of revision

: 3/13/2023 Date of previous issue 1 3/13/2023 Version :0.04 14/12




Krazy Glue All Purpose

Section 15. Regulatory information

Regulaciones federales : TSCA 8(a) PAR: 2-cianoacrilato de etilo
de EE. UU. TSCA 8(a) Exento de CDR/Exencion parcial: No determinado
Ley de Agua Limpia (CWA) 307: 2-cianoacrilato de etilo

Seccidn 112 de la Ley de . Listado
Aire Limpio

b)
Contaminantes
atmosféricos
peligrosos (HAP)

: No aparece en la lista

. . No aparece en la lista
Sustancias de Clase | de P

la Seccién 602 de la Ley
de Aire Limpio . No aparece en la lista

Sustancias de Clase Il de

la Seccién 602 de la Ley . No aparece en la lista
de Aire Limpio

Sustancias quimicas

de la Listal de la DEA

(precursores

quimicos)

Productos quimicos

de laListall de la DEA

(productos quimicos
esenciales)

SARA 302/304
Composicidén/informacion sobre los ingredientes

SARA 302 TPQ SARA 304 RQ
Nombre % EHS [(libras) (galones) |(libras) (galones)
Dioxido de azufre 1,4- <0.1 Si. 500 / 10000 - 100 -
dihidroxibenceno <0.1 Si. 500 - 500 -
SARA 304 RQ : 166666.7 libras / 75666.7 kg
SARA 311/312
Clasificacion : TOXICIDAD AGUDA (inhalacién) - Categoria 4

IRRITACION DE LA PIEL -

Categoria 2 IRRITACION DE

LOS 0JOS - Categoria 2A

TOXICO PARA LA REPRODUCCION - Categoria 1B

TOXICIDAD ESPECIFICA EN ORGANOS DIANA (EXPOSICION UNICA) (Vias respiratorias
irritacién) - Categoria 3

Composicidén/informacion sobre los ingredientes
Nombre % Clasificacion

2-cianoacrilato de etilo =90 LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 4
TOXICIDAD AGUDA (inhalacioén) -

Categoria 4 IRRITACION DE LA PIEL -

Categoria 2

IRRITACION DE LOS OJOS - Categoria 2A
TOXICIDAD ESPECIFICA EN ORGANOS DIANA (EXPOSICION
6,6'-di-terc-butil-2,2-metilendi- p- |<0.3 UNICA)

cresol (Irritacion de las vias respiratorias) -

Categoria 3 IRRITACION DE LOS

0JOS - Categoria 2A

TOXICO PARA LA REPRODUCCION - Categoria 1B

Requlaciones Massachusetts

estatales de

Date of issue/Date of revision : 3/13/2023 Date of previous issue 1 3/13/2023 Version :0.04 15/12




Nueva York
New Jersey
ETILO Pensilvania

: No se enumera ninguno de los componentes.
: No se enumera ninguno de los componentes.

: Se enumeran los siguientes componentes: CIANOACRILATO DE

: Se enumeran los siguientes componentes: COMPUESTOS DE

CIANURO Prop. 65 de California

A ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo al diéxido de azufre, que el estado de California reconoce como

causante de defectos congénitos u otros dafios reproductivos. Para obtener méas informacion, visite

www.P65Warnings.ca.gov.

Date of issue/Date of revision

: 3/13/2023

Date of previous issue

: 3/13/2023

Version
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Krazy Glue para todo uso

Seccion 15. Informacion reglamentaria

Nombre del ingrediente No hay un nivel Nivel de dosis
de riesgo maximo aceptable
significativo

diéxido de azufre - Si.

Normativa internacional
. | ., | : Suimi . Prod .

No aparece en la lista.

Protocolo de Montreal

No aparece en la lista.

iod : nicos Persi

No aparece en la lista.

Protocolo de Aarhus de |la CEPE sobre COP y metales pesados

No aparece en la lista.

Li inventari

Australia : Todos los componentes estan listados o exentos.

Canada : No determinado.

China : Todos los componentes estan listados o exentos.

Unidon Econdmica Euroasiatica : Inventario de la Federaciéon Rusa: Todos los componentes estan listados o

exentos.

Japoén : Inventario de Japdn (CSCL): No determinado.
Inventario de Jap6n (ISHL): No determinado.

Nueva Zelanda : Todos los componentes estan listados o exentos.

Filipinas : Todos los componentes estan listados

0 exentos. Republica de Corea . Todos los componentes estan

listados o exentos. Taiwan : Todos los componentes estan listados

0 exentos.

Tailandia : Todos los componentes estan listados o exentos.

Turquia : No determinado.

Estados Unidos : Todos los componentes estan activos o exentos.

Vietnam : Todos los componentes estan listados o exentos.

Section 16. Other information

Sistema de Informacién de Materiales Peligrosos (EE. UU.)

Inflamabilidad

Precaucién: Las clasificaciones de HMIS® se basan en una escala de calificacién de 0 a 4, donde O
representa peligros o riesgos minimos y 4 representa peligros o riesgos significativos. Aunque las
clasificaciones HMIS® y la etiqueta asociada no son obligatorias en las FDS o en los productos que salen de
unainstalacion bajo 29 CFR 1910.1200, el preparador puede optar por proporcionarlas. Las clasificaciones
HMIS® deben usarse con un programa HMIS® completamente implementado. HMIS® es una marca comercial
registrada y una marca de servicio de la American Coatings Association, Inc.

El cliente es responsable de determinar el cédigo EPI para este material. Para obtener mas informacién sobre los
codigos de Equipo de Proteccion Personal (EPP) de HMIS®, consulte el Manual de Implementacién de HMIS®.

ional d . i :
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Krazy Glue All Purpose

Section 16. Other information

Inflamabilidad

3 0

Salud 4
A “Inestabilidad

S

Riesgos especiales

. lizad leri lasificacia

Clasificacion Justificacion
TOXICIDAD AGUDA (inhalacién) - Categoria 4 Método de calculo
IRRITACION DE LA PIEL - Categoria 2 Método de calculo
IRRITACION DE LOS 0JOS - Categoria 2A Método de calculo
TOXICO PARA LA REPRODUCCION - Categoria 1B Método de célculo
TOXICIDAD ESPECIFICA EN ORGANOS DIANA (EXPOSICION UNICA) (Vias Método de célculo
respiratorias
irritacion) - Categoria 3
; ;
Fecha de impresion : 13/03/2023
Fecha de 1 13/03/2023
emisién/Fecha de
revision : 13/03/2023
Fecha de la edicidn - 0.04
anterior Version
Clave de las abreviaturas . ATE = Estimacion de la

toxicidad aguda
BCF = Factor de Bioconcentracion
SGA = Sistema Mundialmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de
Productos Quimicos IATA = Asociacidn Internacional de Transporte Aéreo
IBC = Contenedor intermedio a granel
IMDG = Mercancias Peligrosas Maritimas Internacionales
LogPow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques, 1973,
modificado por el Protocolo de 1978. ("Marpol" = contaminacién marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de
Segregacion ONU =
Naciones Unidas
Referencias : No disponible.
V Indica la informacion que ha cambiado con respecto a la version

publicada anteriormente. Aviso al lector

A nuestro leal saber y entender, la informacién contenida en este documento es precisa. Sin embargo, ni el
proveedor mencionado anteriormente, ni ninguna de sus filiales, asume responsabilidad alguna por la
exactitud o integridad de lainformacidén contenida en este documento.

La determinacion final de la idoneidad de cualquier material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los
materiales pueden presentar peligros desconocidos y deben usarse con precaucion. Aunque en este documento
se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que estos sean los Unicos peligros que existen.
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